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Diese Wanne ist eine Kopie einer keramischen 
Wanne aus der Zeit um 1930. Gefertigt wird sie in 
England aus Vitrite™, einem widerstandsfähigen 
Werkstoff aus Stein, Mineralien und Harz. Das Mate-
rial ist durchgefärbt. Vitrite™ ist komplett formsta-
bil. Es ist viel härter und um einiges schwerer als 
Acryl, das für handelsübliche Wannen eingesetzt 
wird. Die ROCKWELL Wanne wiegt ganze 120 kg, 
was ihr eine hohe Wertigkeit verleiht.

Vitrite™ ist ein behagliches Material, das die Wärme 
des Wassers gut speichert. Dank der glatten Ober-
fläche können sich keine Verschmutzungen festset-
zen. Zur Reinigung genügt warmes Seifenwasser.

Ablauf und Überlauf sind bei dieser Wanne inbegrif-
fen. Das Schliessen und Öffnen der Wanne erfolgt 
durch Drücken auf das Ablaufventil. 

Wanne muss im Boden siphoniert werden. 

Inhalt: 280 Liter 

85652
ROCKWELL
Badewanne Kunststoff (Vitrite)

85652.03
170 x 80 cm mit Kugelfüssen Ablaufgarnitur Chrom
Badewanne Kunststoff (Vitrite)

85652.01
170 x 80 cm mit Kugelfüssen Ablaufgarnitur Nickel glanz
Badewanne Kunststoff (Vitrite)
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Wanne am Boden befestigen:
Fuss mit Silikon am Boden kleben und dann Wanne
mit Silikon auf Füsse kleben.

Pose de la baignoire:
Collez les pieds avec silicone au sol. Après collez la
baignoire sur les pieds.

Fitting the bath:
Use silicon to to fasten the feet on the floor, then 
do the same with the bath.
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Montagebeispiel mit Adapter für Schweiz                  
Exemple de montag avec adapteur pour la Suisse 
Fitting example with Swiss adaptor                               

Siphon (bauseits)
Siphon (à prévoir sur site) 
Siphon ( provide on site)

85652

ROCKWELL Badewanne mit Kugelfüssen
ROCKWELL Baignoire avec pieds boule
ROCKWELL Bath with ball feet

WICHTIG: 
Unbedingt  weichbleibenden Kitt 
verwenden!

IMPORTANT:
Utiliser un mastic qui reste élastique!

IMPORTANT:
Always use putty that stays soft!
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Cette baignoire est la copie d’une baignoire en céra-
mique des années 1930. Elle est fabriquée en Angle-
terre à partir de Vitrite™, un composé de pierre, de 
minéraux et de résine. Le matériau est teinté dans 
la masse. Le Vitrite™ est indéformable. Il est plus 
dur et plus lourd que l’acrylique, le matériau le plus 
répandu sur le marché. La baignoire ROCKWELL 
pèse 120 kg, ce qui lui confère un air noble.

Le Vitrite™ est un matériau qui emmagasine la 
chaleur. Grâce à la surface lisse, les salissures ne 
s’incrustent pas. Un simple nettoyage à l’eau savon-
neuse chaude suffit.

Le vidage est inclus. Il suffit d’appuyer sur le clapet 
pour l’ouvrir ou le fermer.

La baignoire doit être siphonisés dans le sol.

Capacité: 280 litres

85652
ROCKWELL
Baignoire en matière plastique (Vitrite)

85652.03
170 x 80 cm avec pieds boule, Vidage Chrome
Baignoire en matière plastique (Vitrite)

85652.01
170 x 80 cm avec pieds boule, Vidage Nickel brillant
Baignoire en matière plastique (Vitrite)
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Wanne am Boden befestigen:
Fuss mit Silikon am Boden kleben und dann Wanne
mit Silikon auf Füsse kleben.

Pose de la baignoire:
Collez les pieds avec silicone au sol. Après collez la
baignoire sur les pieds.

Fitting the bath:
Use silicon to to fasten the feet on the floor, then 
do the same with the bath.
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Montagebeispiel mit Adapter für Schweiz                  
Exemple de montag avec adapteur pour la Suisse 
Fitting example with Swiss adaptor                               
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Siphon (à prévoir sur site) 
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85652

ROCKWELL Badewanne mit Kugelfüssen
ROCKWELL Baignoire avec pieds boule
ROCKWELL Bath with ball feet

WICHTIG: 
Unbedingt  weichbleibenden Kitt 
verwenden!

IMPORTANT:
Utiliser un mastic qui reste élastique!

IMPORTANT:
Always use putty that stays soft!
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This large bath is a copy of a ceramic bath from the 
1930's.

Made in England out of avery durable product 
called Vitrite™ ( Stone, minerals, resin). It is much 
harder and heavier then Acryl which is mostly used 
for synthetic baths. The bath is 120 kg, this gives it 
an incredible stability .

Vitrite™ is a very "warm" material, it stores the heat 
well. Dirt can't stick to the dense surface. It should 
only be cleaned with warm soapy water and wiped 
dry.

The overflow waste kit is included. The waste is a 
pop-up waste.

Please read our fitting instructions.

Volume: 280 Liters

85652
ROCKWELL
Vitrite bath

85652.03
170 x 80 cm with round feet, Waste: Chrome
Vitrite bath

85652.01
170 x 80 cm with round feet, Waste: Polished Nickel
Vitrite bath
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Siphon (à prévoir sur site) 
Siphon ( provide on site)

Wanne am Boden befestigen:
Fuss mit Silikon am Boden kleben und dann Wanne
mit Silikon auf Füsse kleben.

Pose de la baignoire:
Collez les pieds avec silicone au sol. Après collez la
baignoire sur les pieds.

Fitting the bath:
Use silicon to to fasten the feet on the floor, then 
do the same with the bath.
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Exemple de montag avec adapteur pour la Suisse 
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85652

ROCKWELL Badewanne mit Kugelfüssen
ROCKWELL Baignoire avec pieds boule
ROCKWELL Bath with ball feet

WICHTIG: 
Unbedingt  weichbleibenden Kitt 
verwenden!

IMPORTANT:
Utiliser un mastic qui reste élastique!

IMPORTANT:
Always use putty that stays soft!


